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Forslag till
RADETS BESLUT

om gemenskapens standpunkt i Gemensamma radet EU-Mexiko
betraffande Gemensamma radets respektive Gemensamma kommitténs arbetsordning

(framlagt av kommissionen)



MOTIVERING

Genom avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Mexikos forenta stater, a
andra sidan, vilket undertecknades den 8 december 1997 och tréadde i kraft den 1 oktober
2000, upprattas ett gemensamt rad. Enligt artikel 46.3 i avtalet skall Gemensamma radet
faststalla sin arbetsordning.

Enligt artikel 48.1 i avtalet skall Gemensamma radet ocksa faststdlla Gemensamma
kommitténs uppgifter, vari bland annat ingar att férbereda Gemensamma radets moten, samt
dess arbetsmetoder.

Kommissionen overlamnar harmed till radet ett forslag till radsbeslut om gemenskapens
standpunkt betraffande den arbetsordning som bifogas det foreslagna radbeslutet och som
avses bli antagen genom beslut av Gemensamma radet.



Forslag till
RADETS BESLUT

om gemenskapens standpunkt i Gemensamma radet EU-Mexiko
betraffande Gemensamma radets respektive Gemensamma kommitténs arbetsordning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen,
med beaktande av kommissionens for§lagh

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 46.3 i avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Mexikos forenta stater, & andra sidan, vilket undertecknades i Bryssel den 8 december
1997 och godkandes genom rédets beslut 2000/658/8@ll det gemensamma rad
som inrattas genom det avtalet faststalla sin arbetsordning.

(2) Enligt artikel 48.1 i avtalet skall Gemensamma radet faststidlla Gemensamma
kommitténs uppgifter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Det utkast till beslut som anges i bilagan till det har beslutet antas harmed som gemenskapens
standpunkt i Gemensamma radet EU-Mexiko.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande

! EGTC...,...,s. ...
2 EGT L 276, 28.10.2000, s. 44.



BILAGA
BESLUT AV GEMENSAMMA RADET EU-MEXIKO
nr° --/2001 av den 27 februari 2001

om faststallande av arbetsordningen for Gemensamma radet EU-Mexiko och for
Gemensamma kommittén EU-Mexiko

GEMENSAMMA RADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Mexikos férenta
stater, a andra sidan, vilket undertecknades i Bryssel den 8 december 1997, sarskilt artiklarna
46.3 och 48.1 i detta, och

av foljande skal:

(2) Avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete (nedan kallat
"avtalet") tradde i kraft den 1 oktober 2000.

(2) Det ankommer pa Gemensamma radet att faststalla sin arbetsordning samt
Gemensamma kommitténs uppgifter och arbetsmetoder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den arbetsordning som anges i bilagan skall galla som Gemensamma radets arbetsordning.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft den [...].
Utfardat i [plats] den [dag].

Pa Gemensamma radets vagnar
Ordfdrande



BILAGA

ARBETSORDNING FOR GEMENSAMMA RADET EU-MEXIKO

Artikel 1 - Ordférandeskap

Ordférandeskapet i Gemensamma radet skall innehas vaxelvis i tolvmanadersperioder av en
ledamot av Europeiska unionens rad och en foretradare for Mexikos regering. Den forsta
perioden skall emellertid inledas den dag da det forsta motet i Gemensamma radet ager rum
och avslutas den 31 december samma ar.

Artikel 2 - Moten

1. Gemensamma radet skall sammantrada pa ministernivd med jamna mellanrum och,
om parterna ar ense om det, nar omstandigheterna sa kraver.

2. Gemensamma radets moten skall hallas pa en plats som parterna kommit 6verens
om.
3. Gemensamma radets moten skall gemensamt sammankallas av dess sekreterare.

Artikel 3 — Representation
1. Gemensamma radets ledamoter far lata sig foretradas.

2. En ledamot som onskar lata sig foretradas vid ett méte skall fore motet i fraga
meddela ordféranden namnet pa foretradaren. Den som foretrader en ledamot av
Gemensamma radet skall inneha ledamotens alla réattigheter.

Artikel 4 - Delegationer

Gemensamma radets ledamoter far atfélias av tjansteman. Fore varje mote skall
Gemensamma radets ordférande underrattas om den planerade sammansattningen av varje
parts delegation samt om vem som ar delegationens ordférande.

Artikel 5 - Sekretariat
En tjansteman fran Europeiska unionens rads generalsekretariat och en tjansteman fran
Mexikos regering skall gemensamt fungera som Gemensamma radets sekreterare.

Artikel 6 - Handlingar

Nar Gemensamma radets 6verlaggningar grundar sig pa skriftliga underlag skall de bada
sekreterarna numrera handlingarna och skicka ut dem som Gemensamma radets handlingar.



Artikel 7 - Korrespondens

All korrespondens stélld till Gemensamma radet eller till dess ordférande skall
vidarebefordras till Gemensamma radets bada sekreterare.

De tva sekreterarna skall se till att korrespondensen vidarebefordras till
Gemensamma radets ordférande och att den, dar sa ar lampligt, skickas ut till
Gemensamma radets Ovriga ledaméter som handlingar enligt artikel 6.
Korrespondens som skickas ut skall séndas till Europeiska kommissionens
generalsekretariat, till Europeiska gemenskapens medlemsstaters standiga
representationer och till Mexikos delegation vid Europeiska unionen.

Korrespondens fran Gemensamma radets ordférande skall av respektive sekreterare
sandas till mottagarna och, om det &r lampligt, skickas ut som handlingar enligt
artikel 6 till Gemensamma radets 6vriga ledamoéter pa de adresser som anges i punkt
2.

Artikel 8 - Dagordning for motena

Gemensamma radets sekreterare skall pa grundval av forslag fran parterna uppratta
en prelimindr dagordning for varje moéte. Respektive sekreterare skall 6versdnda
dagordningen till de mottagare som anges i artikel 7 senast 15 dagar innan motet
inleds.

Den preliminara dagordningen skall omfatta de punkter for vilka nagon av de tva
sekreterarna senast 21 dagar innan motet inleds har mottagit en begdran om att de
skall féras upp pa dagordningen. Punkterna far dock foras upp pa den preliminara
dagordningen endast om underlagen har dverlamnats till sekreterarna senast den dag
da den preliminara dagordningen avsands. Gemensamma radet skall anta
dagordningen i borjan av varje mote. Andra punkter &n de som forekommer pa den
preliminara dagordningen far, om parterna ar 6verens om det, foras upp pa
dagordningen.

Tidsfristerna enligt punkt 1 far, om parterna ar 6verens om det, férkortas med hansyn
till omstandigheterna i det sarskilda fallet.
Artikel 9 - Protokoll

De bada sekreterarna skall sa snart som mojligt gemensapnéitta ett utkast till
protokoll fran varje mote.

Protokollet skall for varje punkt pa dagordningen som regel innehalla uppgift om
(a) de handlingar som forelagts Gemensamma radet,

(b) de uttalanden som nagon ledamot av Gemensamma radet begart att fa forda till
protokollet, samt

(c) de beslut, rekommendationer, uttalanden och slutsatser som antagits pa
sarskilda punkter.



Protokollet skall &ven omfatta en forteckning dver de ledamdter av Gemensamma
radet eller de foretradare for dessa som deltagit i motet.

Utkastet till protokoll skall férelaggas Gemensamma radet for godkannande vid dess
nastkommande mote. Det kan aven godkannas skriftligen av de tva parterna. Sedan
protokollet godkéants skall tva giltiga exemplar undertecknas av de bada sekreterarna
och arkiveras av parterna. En kopia av protokollet skall s&ndas till var och en av de
mottagare som anges i artikel 7.

Artikel 10 — Beslut och rekommendationer

Gemensamma radet skall fatta beslut och avge rekommendationer genom
overenskommelse mellan parterna. Mellan métena far Gemensamma radet, om
parterna ar dverens om det, fatta beslut och avge rekommendationer genom skriftligt
forfarande. Ett skriftligt forfarande skall utgoras av en notvaxling mellan de tva
sekreterarna, som skall handla i samforstand med parterna.

Gemensamma radets beslut och rekommendationer enligt artikel 47 i avtalet skall
bendmnas "beslut" respektive "rekommendation”, folit av lopnummer, dag for
antagande och en beskrivning av amnet.

Gemensamma radets beslut och rekommendationer skall bestyrkas av de tva
sekreterarna och tva bestyrkta kopior skall undertecknas av ordférandena for
parternas delegationer.

Beslut och rekommendationer skall som handlingar fran Gemensamma radet sandas
till var och en av de mottagare som anges i artikel 7.

Artikel 11 - Offentlighet
Om inget annat beslutas skall Gemensamma radets méten inte vara offentliga.
Vardera parten far besluta att lata offentliggéra Gemensamma radets beslut och
rekommendationer i sin officiella tidning.

Artikel 12 - Sprak

Parternas officiella sprak skall ocksa vara Gemensamma radets officiella sprak.

Om inget annat beslutas skall Gemensamma radet som regel fora sina 6verlaggningar
och fatta sina beslut pa grundval av handlingar och forslag som upprattats pa dessa
sprak.

Artikel 13 - Utgifter
Mexiko och Europeiska gemenskapen skall var for sig sta for de kostnader de adrar

sig i samband med sitt deltagande i Gemensamma radets moten, saval kostnader for
personal, resor och uppehélle som porto- och telekostnader.



Den part som ar vard for ett mote skall sta for kostnaderna for att ordna motet, for
kostnaderna for tolkning under mdotet och for kostnaderna for 6versattning och
mangfaldigande av handlingar.

Artikel 14 - Gemensam kommitté

| enlighet med artikel 48 i avtalet inrattas harmed en gemensam kommitté som skall
bitrada Gemensamma radet nar det fullgor sina uppgifter.

Gemensamma kommittén skall, om inte annat féljer av artikel 48 i avtalet, artikel 48

i Gemensamma radets beslut 2/2000 eller artikel 44 i Gemensamma radets

beslut --/2001, besta av foretradare for medlemmarna av Europeiska unionens rad

och for ledaméterna av Europeiska gemenskapernas kommission, & ena sidan, och av
foretradare for den mexikanska regeringen, & andra sidan, normalt pa hogre

tjanstemannaniva.

Gemensamma kommittén skall forbereda Gemensamma radets moten och
overlaggningar, vid behov folja upp genomférandet av Gemensamma radets beslut
och rekommendationer samt allmant 6vervaka att avtalet fungerar val. Kommittén
skall behandla alla frdgor som Gemensamma radet hanskjuter till den samt varje
annan frdga som kan komma att aktualiseras i samband med den l6pande
tillampningen av avtalet. Kommittén skall lagga fram eventuella férslag till beslut
eller rekommendationer fér antagande av Gemensamma radet.

Arbetsordningen for Gemensamma kommittén bifogas som tillagg till den hér
arbetsordningen.



TILLAGG

ARBETSORDNING FOR GEMENSAMMA KOMMITTEN

Artikel 1 - Ordférandeskap

Ordférandeskapet i Gemensamma kommittén skall, om inte annat foljer av artikel 48 i
Gemensamma radets beslut 2/2000 eller artikel 44 i Gemensamma radets beslut --/2001, for
varje mote innehas vaxelvis av en foretrddare for Europeiska kommissionen och Mexikos
standiga representant till Europeiska gemenskapen eller en tjansteman pa hog niva utsedd av
Mexikos regering.

Artikel 2 - Moten

Gemensamma kommittén skall sammantrada en gang om aret och, med parternas samtycke,
nar omstandigheterna sa kraver. Gemensamma kommitténs moéten skall sammankallas
gemensamt av de bada sekreterarna och hallas véaxelvis i Bryssel och Mexiko pa den dag som
parterna kommit dverens om.

Artikel 3 - Delegationer

Fore varje mote skall Gemensamma kommitténs ordférande underréattas om den planerade
sammansattningen av varje parts delegation samt om vem som &ar delegationens ordférande.

Artikel 4 - Sekretariat

1. En tjansteman fran Europeiska kommissionen och en tjansteman fran Mexikos
regering skall, om inte annat foljer av artikel 48 i Gemensamma radets beslut 2/2000
eller artikel 44 i Gemensamma radets beslut --/2001, gemensamt fungera som
Gemensamma kommitténs sekreterare.

2. All korrespondens till eller fran Gemensamma kommitténs ordférande som avses i
denna arbetsordning skall vidarebefordras till Gemensamma kommitténs sekreterare
och till Gemensamma radets sekreterare och ordférande samt, nar sa ar lampligt, till
Gemensamma kommitténs ledamoter.

Artikel 5 - Offentlighet

Om inget annat beslutas skall Gemensamma kommitténs mdéten inte vara offentliga.

Artikel 6 - Dagordning for motena

1. Gemensamma kommitténs sekreterare skall uppratta en preliminar dagordning for
varje mote. Dagordningen skall 6verséandas till Gemensamma radets ordférande och
sekreterare samt till ledamdterna i Gemensamma kommittén senast 15 dagar innan
motet inleds. Den prelimindra dagordningen skall omfatta de punkter for vilka
ordféranden senast 21 dagar innan motet inleds har mottagit en begaran om att de



skall féras upp pa dagordningen. Punkterna far dock foras upp pa den preliminéra
dagordningen endast om underlagen har dverlamnats till sekreterarna senast den dag
da den prelimindra dagordningen avsands. Gemensamma kommittén skall anta
dagordningen i borjan av varje mote. Andra punkter &n dem som forekommer pa den
preliminara dagordningen far, om parterna ar 6verens om det, foras upp pa
dagordningen.

2. Tidsfristerna enligt punkt 1 far, om parterna ar 6verens om det, férkortas med hansyn
till omstandigheterna i det sarskilda fallet.

Artikel 7 - Protokoll

Ett protokoll skall foras vid varje mote och baseras pa ordférandens sammanfattning av
Gemensamma kommitténs slutsatser. Sedan protokollet godkants av Gemensamma
kommittén skall det undertecknas av ordféranden och sekreterarna och arkiveras av bagge
parter. En kopia av protokollet skall sandas till Gemensamma radets ordférande och
sekreterare samt till Gemensamma kommitténs ledaméter.

Artikel 8 - Beslut och rekommendationer

1. | de fall dd@ Gemensamma kommittén har befogenhet att fatta beslut eller avge
rekommendationer i enlighet med artikel 48.2 i avtalet skall dessa benamnas "beslut"
respektive "rekommendation”, foljt av l6pnummer, dag fér antagande och en
beskrivning av amnet.

2. Nar Gemensamma kommittén fattar beslut eller avger rekommendationer skall
artiklarna 10-12 i Gemensamma radets arbetsordning dga motsvarande tillamplighet.

3. Gemensamma kommitténs beslut och rekommendationer skall dversandas till de
mottagare som anges i artikel 4.2.
Artikel 9 - Utgifter

1. Mexiko och Europeiska gemenskapen skall var for sig sta for de kostnader de adrar
sig i samband med sitt deltagande i Gemensamma kommitténs moéten, saval
kostnader for personal, resor och uppehélle som porto- och telekostnader.

2. Den part som &r vard for ett mote skall sta for kostnaderna for att ordna motet, for
kostnaderna for tolkning under mdotet och for kostnaderna for 6Gversattning och
mangfaldigande av handlingar.
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